See the notice on TED website

168211-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de tratamento e eliminagao de residuos e lixos nao-perigosos — Deponie
Olpe — Entnahme, Konditionierung und Transport von Klarschlamm 2026-2028

OJ S 49/2026 11/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Ruhrverband, Abteilung Zentrale Dienste, Einkauf
Correio eletrénico: ze-vergabe@ruhrverband.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Deponie Olpe — Enthnahme, Konditionierung und Transport von Klarschlamm 2026-2028
Descrigao: Im Rahmen dieses Auftrages sollen aus dem Teich 1 Restmengen in H6he von ca.
9.000 t Klarschlamm (AVV 19 08 05) und aus dem Teich 2 33.000 t Klarschlamm (AVV 19 08
05) entnommen, mit Stroh konditioniert und zur WFA E transportiert werden.
Identificador do procedimento: c3f879c9-60ec-476b-9463-32890f122375
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90513000 Servigos de tratamento e eliminacéo de residuos e
lixos ndo-perigosos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Olpe (DEA59)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Es wird dringend empfohlen, die Deponie Olpe vor Angebotsabgabe
zu besichtigen. Die Bieter haben sich hierzu zwecks Terminabstimmung mit der Vergabestelle
(Gber die Bieterkommunikation der Vergabeplattform oder eine E-Mail an ze-
vergabe@ruhrverband.de) bis spatestens 23.03.2026 in Verbindung zu setzen.
Besichtigungen kénnen in den KW 11 bis KW 13 stattfinden, eine Besichtigung ohne
Terminabsprache ist nicht moglich!

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
sind alle im § 123 - 126 GWB genannten Ausschussgrinde wirksam. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Deponie Olpe — Enthahme, Konditionierung und Transport von Klarschlamm 2026-2028
Descrigao: Im Rahmen dieses Auftrages sollen aus dem Teich 1 Restmengen in Hohe von ca.
9.000 t Klarschlamm (AVV 19 08 05) und aus dem Teich 2 33.000 t Klarschlamm (AVV 19 08
05) enthommen, mit Stroh konditioniert und zur WFA E transportiert werden. Fur diese
durchzufuhrenden Arbeiten ist folgende Ausfuhrungsfrist vorgesehen: 15.06.2026 —
31.12.2028.
Identificador interno: LOT-0001 ZE-05-2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90513000 Servigos de tratamento e eliminagéo de residuos e
lixos n&o-perigosos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Olpe (DEA59)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Es wird dringend empfohlen, die Deponie Olpe vor Angebotsabgabe
zu besichtigen. Die Bieter haben sich hierzu zwecks Terminabstimmung mit der Vergabestelle
(Gber die Bieterkommunikation der Vergabeplattform oder eine E-Mail an ze-
vergabe@ruhrverband.de) bis spatestens 23.03.2026 in Verbindung zu setzen.
Besichtigungen kénnen in den KW 11 bis KW 13 stattfinden, eine Besichtigung ohne
Terminabsprache ist nicht moglich!

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegao: Betriebshaftpflichtversicherung: Der Bieter hat dem Angebot
einen Nachweis bzw. eine Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung fir die vom Vertrag umfassten Tatigkeiten, einschlief3lich einer
darauf bezogenen Umwelthaftpflichtversicherung beizufliigen. Die Versicherungssumme zur
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Betriebshaftpflichtversicherung betragt je Versicherungsfall mindestens 2,5 Mio. Euro
pauschal flr Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. Kfz-Haftpflichtversicherung: Der
Bieter hat dem Angebot einen Nachweis bzw. eine Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung, einschlief3lich einer auf den Einsammlungs- und
Beforderungsvorgang bezogenen Umwelthaftpflichtversicherung beizufiigen. Die
Deckungssumme muss mindestens 50 Mio. Euro fir Sach- und Vermdgensschaden, bei
Personenschaden mindestens 8 Mio. Euro je geschadigte Person und Schadensereignis,
betragen. In den Versicherungsschutz sind auch Be- und Entladevorgange sowie die
Benutzung von Anhangern einzubeziehen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Gefahrdungsbeurteilung: Fir die durchzufihrenden Arbeiten
ist nach § 5 ArbSchG eine Gefahrdungsbeurteilung sowie Betriebsanweisung zu erstellen.
Neben den ublichen Kriterien einer Gefahrdungsbeurteilung ist u. a. auch der Aspekt der evtl.
Alleinarbeit und der Arbeiten an und auf dem Wasser/SP/ST sowie die Einhaltung des
Arbeitszeitgesetzes zu beurteilen. Eine Gefahrdung kann sich insbesondere ergeben durch: -
die Gestaltung und die Einrichtung der Arbeitsstatte und des Arbeitsplatzes; - physikalische,
chemische und biologische Einwirkungen (siehe auch § 4 BioStoffV); - die Gestaltung, die
Auswahl und den Einsatz von Arbeitsmitteln, insbesondere von Arbeitsstoffen, Maschinen,
Geraten und Anlagen sowie den Umgang damit; - die Gestaltung von Arbeits- und
Fertigungsverfahren, Arbeitsablaufen und Arbeitszeit und deren Zusammenwirken; -
unzureichende Qualifikation und Unterweisung der Beschaftigten; - psychische Belastungen
bei der Arbeit. Diese Aspekte hat der Bieter in seine Gefahrdungsbeurteilung einzubeziehen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Beschreibung des Fuhrparks: Eine Aufstellung des
firmeneigenen Fuhrparks des Bieters fur die Transportleistung ist dem Angebot als Anlage
beizufigen. Anzugeben sind die Art und Anzahl der Transportfahrzeuge, die der Bieter
beabsichtigt fur diesen Auftrag einzusetzen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Beschreibung der eingesetzten Maschinen: Es sind alle fir
die Auftragsabwicklung einzusetzenden Maschinen unter Angabe des Herstellers,
Typenbezeichnung und Maschinendatenblatt anzugeben und dem Angebot beizulegen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Beschreibung der eingesetzten Mischanlage: Die
Konditionierung des Schlammes ist unter Angabe der eingesetzten Mischanlage detailliert zu
beschreiben und dem Angebot beizulegen. Konditionierungsmittel: Dem Angebot ist eine
Analyse Uber die Inhaltsstoffe des Konditionierungsmittels beizulegen. Wenn vorhanden, sind
1 bis 2 Fotos des Konditionierungsmittels einzureichen.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegao: Tatigkeit des Betriebes: Der Bieter hat dem Angebot eine
Kopie der Anzeige gemal § 53 Abs.1 KrWG oder alternativ eine Transportgenehmigung zum
Einsammeln und Beférdern von Abfallen (gem. § 49 Abs. 1 und § 50 Abs. 2 KrW-/AbfG)
beizulegen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
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Descrigao do critério de selegédo: Referenzen: Es sind zwingend jeweils zwei Referenzen in
Anlage 4 die Kontaktadresse des Referenzgebers zusammen mit konkreten Angaben zum
Auftragsgegenstand/-umfang, Auftragszeitraum und Auftragswert aufzufihren. Die
Referenzen mussen mit den Arbeiten in den Pos. 1.3 "Entnahme, Siebung und
Konditionierung von Klarschlamm mittels Separatorschaufel" und Pos. 1.4 "Verladung und
Transport von konditioniertem Klarschlamm" des Teil 5, Preisverzeichnis vergleichbar sein.
Wenn ein Auftrag mehrere Positionen umfasst, reicht es diese Referenz einmal (mit Verweis)
aufzufiihren. Es muss sich um Auftrage der letzten drei Jahre handeln.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegdo: Gesamtumsatze in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren: Der Bieter hat die Gesamtumsatze in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren im Dokument "Nachweise und Erklarungen” unter Ziff. 10 einzutragen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegcao: Handelsregister-Angaben: Im Fall einer Auftragsvergabe
wird seitens der Vergabestelle ein Eintrag im Wettbewerbsregister Uberpruft. Zu diesem
Zweck sind die Handelsregisternummer sowie der Sitz des Amtsgerichts im Angebotsformular
(Teil 3) anzugeben. Auslandische Bieter werden um Angabe einer entsprechenden
Auskunftsstelle sowie die flr eine Auskunft erforderlichen Angaben auf einer gesonderten
Anlage gebeten.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descri¢éo do critério de selegéo: Eigenerklarung Ausschlussgriinde: Zur Uberpriifung, ob ein
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 bis 3 GWB bzw. § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB vorliegt, ist
die Eigenerklarung in der Anlage A vom Bewerber/Bieter und spatestens vor Beginn der
Vertragsarbeiten auch von allen vorgesehenen Unterauftragnehmern ordnungsge-maf zu
unterschreiben. Bedient sich ein Bewerber/Bieter der Eignungsleihe, ist diese Eigenerklarung
vom vorgesehenen Unterauftragnehmer mit dem Angebot einzureichen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU: Die Eigenerklarung in
der Anlage D ist vom Bewerber/Bieter und vor Auftragsvergabe auch von allen vorgesehenen
Unterauftragnehmern ordnungsgemalf in Textform zu zeichnen. Bedient sich ein Bewerber
/Bieter der Eignungsleihe, ist diese Eigenerklarung vom vorgesehenen Unterauftragnehmer
mit den Angebotsunterlagen einzureichen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descrigao: 100% Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E22169835

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E22169835
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 17/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Teil 5 Preisverzeichnis ist zwingend mit dem Angebot einzureichen
und wird nicht nachgefordert.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 17/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Der Nachprifungsantrag vor der Vergabekammer ist gem. § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

8. Organizagoes
8.1. ORG-0001
Nome oficial: Ruhrverband, Abteilung Zentrale Dienste, Einkauf

Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00004173
Endereco postal: Kronprinzenstr. 37
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Cidade: Essen

Caodigo postal: 45128

Subdivisao do pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: ze-vergabe@ruhrverband.de

Telefone: 0201178-1431

Endereco Internet: https://www.ruhrverband.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland
Numero de registo: 05315-03002-81
Cidade: Koln
Cadigo postal: 50667
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: 02211473045
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 2e31c3bc-d6a6-41ac-af9e-56cd5476204c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 09/03/2026 16:19:17 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 168211-2026

N.° de edigdo do JO S: 49/2026

Data de publicacao: 11/03/2026
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